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Abstract 

Rajendrasingh Bedi is one of the representative fiction writers of Urdu. In his fictions, he has written about 

Punjab's civilization and culture, social thought and lifestyle, psychological complications in rural society, 

poverty, rural philosophy and traditions, sexual feelings, feeling of greatness in poverty at the same time he has 

presented different corners and angles of metropolitan city life in his stories. 
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طرز    ہ  افسانہ  نگاروں  میں  سے  ایک  ہیں  اپنے  افسانوں  میں  انہوں  نے  پنجاب  کی  تہذیب  و  ثقافت،  معاشرت  فکر  اورئندراجندرسنگھ  بیدی  اردو  کے  نما

،خوداری  اور  میٹروپولیٹن  سٹیزندگی،دیہی  معاشرے  میں  موجود  نفسیاتی  پیچیدگیوں  ،مفلسی  ،دیہی  فلسفےاور  روایات،جنسی  جذبات،مفلسی  میں  عظمت  کے  احساس  

i

زندگی    

  کے  مختلف  گوشوں اور  زاویوں  کو  پیش  کیا  ہے  ۔

کچھ  زیادہ  قدیم  نہیں  ہے  پریم  چنداردو  افسانہ  نگاری  کی  تاریخ   

ii

نے  جب  ارد و  افسانہ  نگاری  کی  ابتداء  کی  تو  ان  کے  سامنے  بھی  دیہات  کا  منظر  نامہ  تھا  اور  ایک  ایسا  دور  تھا    

ی  جنم  لے  رہی  تھیں  ۔  عالمی  سطح  پر  کساد  بازاری  بہت  زیادہ  بڑھ  چکی  تھی  اور  پوری  دنیا  ایک  بہت  بڑے  جنگ  کی  تیار  قدریں  اقدار  مٹ  رہی  تھیں  اور  نئی  جس  میں  پرانی

ستعمال  کرنے  کی  تیاری  کرچکے  تھے  اکررہی  تھی  ایسے  میں  ہندوستان  جہاں  انگریزوں  کی  حکومت  تھی  اور  انگریز  ہندوستانیوں  کو  اپنی  جنگی  ضرورتوں  کے  لیے  

iii

،ہندوستان  

ی  ،کراچی  ،لاہور  وغیرہ  کو  چھوڑ  کر  باقی  آبادی  دیہی  علاقوں  پر  مشتمل  تھی  جہاں   
 مب
ب

کسی  چوہدری  ،ملک،نواب  ،  خان  ،  یا  وڈیرے  کے  حکم  زندگی   میں  اس  دور  میں  کلکتہ  ،دہلی  ،

ضرورت  پڑنےپر  یہی  لوگ  ان    اور  اسی  کے  حکم  سے  ختم  بھی  ہوجاتی  تھی  ۔انگریز  سرکار  ان  کے  کاموں  میں  زیادہ  مداخلت  نہیں  کرتی  تھی  اس  لیے  کہ  سے  شروع  ہوتی  تھی

الگ  تھے  ،پریم  چند  نے  اسی  ماحول  کو    ئلان  کے  مساکے  دکھ  الگ  تھے    کے  دیہی  ماحول ہندوستان  بھر  ون  ثابت  ہوتے  تھے  اس    لیےکے  لیے  نظام  حکومت  چلانے  میں  معا

  ،  خوراک  و  پوشاک  ،سوچ  اور  فکر  سب  مغرب  سے  مستعار  تھےاپنے  افسانوں  کا  موضوع  بنایا  ۔پھر  شہروں  میں  ایک  طبقہ  تھا  جو  مغرب  سے  بے  حد  متاثر  تھا  ان  کا  رہن  سہن  

  کو  ہی  زندگی  کا  مقصد  سمجھتا  تھا  راشدالخیری  نے  اپنے  ئلخواتین  کی  قربت  اور  ان  کے  مساگی  اپنے  افسانوں  میں  کی  ،ایک  طبقہ  ئندسجاد  حیدر  یلدرم  نے  اس  طبقے  کی  نما

سوچوں  کے  محور  بدلنے  لگے  ،شناخت  کی    جنم  لینے  لگے  ئل  مسا  تو  دنیا  میں  نئےئیجنگ  عظیم  اختتام  پذیر  ہواجاگر  کیے  ،  جب  پہلی    ئلافسانوں  میں  خواتین  کی  زندگی  کے  مسا

انے  متھ  ٹوٹنے  لگے  یوں  ایک  طبقہ  سننے  کو  ملنے  لگیں  ،مغرب  سے  بھی  بغاوت  کی  خبریں  آنے  لگیں  پر  باتیں  ،اب  نئی  بن  گئی  تقاضوں  کے  سنگ  ہر  فرد  کا  مسئلہضرورت  نئے

کا  موضوع  کو  افسانے    جنس   طبقوں  کی  آواز  بلند  کرنے  لگا  یہ  وہ  دور  تھا  جب    ئےرومان  میں  اپنے  غم  غلط  کرنے  لگا  اور  دوسرا  طبقہ  ترقی  پسندی  کی  آڑ  میں  معاشرے  میں  پسے  ہو

  ہندوستان  تقسیم  ہوگیا  دنیا  درجن  بھر  ملکوں  سے  چندر،منٹو  اس  دور  میں  بہت  نمایاں  ہیں  ،دوسری  جنگ  عظیم  کے  بعد  تو  جیسے  ہندوستان  کی  دنیا  ہی  بدل  گئیبنایا  گیا  ،کرشن  
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بازو  کے  جھگڑے  پھر  سے  ہونے  لگے  تقسیم  میں  فسادات  کا  نہ  رکنے  والا  سلسلہ  شروع  ہوا    ئیں  بازو  بائیں  زبان  ،  مذہب  ،خاندان  ،دااچانک  سینکڑوں  ملکوں  میں  تقسیم  ہو  گئی

ندگی  تھی    مگر  جو  چیز  نہیں  بدلی  وہ  ہندوستان  کے  دونوں  خطوں  میں  دیہی  زئے  سلسلے  شروع  ہو،عداوتوں  کے  نئے  لوگوں  کے  ذہنوں  اور  علاقوں  میں  لکیر  کھینچ  گئی

iv

،شہروں  

ستان  و  اب  ہند  و  پہلے  انگریز  سرکار  کو  ان  کی  ضرورت  تھی    ری  ،ملک  ،خان  ،وڈیرہ  وہی  تھے  اور  وہی  رہے  مگر  گاوٴں  میں  چوہد  سرکار  آگئی  نئی  فوج  آگئی  نئیمیں  بابو  بدل  گئے

پنجاب  کے  گاوٴں  کا  ماحول    افسانے  میں  پریم  چند  سے  لیکر  راجندرسنگھ  بیدی  تک  گاوٴں  کا  ماحول  ایک  ہی  ہے  ،خصوصاّ  اس  لیے  اردو   معتبر  تھے  پاکستان  کے  سرکار  کے  ہاں  یہی 

راجندر  سنگھ  بیدی  اسی  تسلسل  کو  اپنے  افسانوں  میں  دیکھاتے   اور  تلخ  یادوں  کے  بیچ  دھیرے  دھیرے  ناامیدی  کے  بیچ  بوتی  آگے  کو  بڑھ  رہی  تھی جہاں  زندگی  کچھ  حسرتوں  

   بابوں  کا  اضافہ  کرتے  ہیں  ۔ہیں  اور  پنجاب  کی  زندگی  کے  منظر  نامہ  میں  نئے

ایک  کھردرا  پن  ہے  یہ  کرشن  چندر  کے  کرداروں  کی  طرح  شاعرانہ  زبان  میں  بیدی  کے  افسانوں  میں  ان  کے  تخلیق  کردہ  کردار  "نامیاتی  حقیقت"  ہیں  ان  کرداروں  کی   

  کا  ئیزبان  ہے  ،ان  کے  افسانوں  میں  عورت  صرف  دل  جو  کے  حقیقی  ماحول  میں  جو  زبان  حقیقی  کرداروں  کی  ہوتی  ہے  وہی  ان  کے  افسانوں  کی  زبان  نہیں  بولتے  افسانے

  باپ  کے  ساتھ  برابر  کی  شریک  ہے  اس  لیے  ان  کے  افسانوں  ئی  سے  نبردآزما  شوہر  بھائل  بلکہ  اس  تلخ  معاشرے  کا  حقیقی  کردار  ہے  جو  رشتے  نبھاتے  اور  مساسامان  نہیں  ہے

نہ  کا  موضوع  بناتے  ہیں  لیکن  ان  کا  بیان  اتنا  چست  اور  مکمل  ہوتا  ہے  کہ  قاری  ہر  موضوع  کو  افسابہت  بڑے  بڑے  نہیں  ہیں  وہ  بظاہر  غیر  اہم  اور  عام  سے  کے  موضوعات  

اور  سلجھانے  میں  کہانی  کی      کو  سمجھنےئل  اور  سماجی  مسائق  میں  جاکر  کرتے  ہیں  اس  لیے  ان  کا  قاری  پوشیدہ  حقائیجملے  کو  اپنے  دل  میں  محسوس  کرتا  ہے  وہ  زندگی  کا  مطالعہ  گہرا

 ترتیب  میں  گم  ہوکر  آخر  تک  کہانی  پڑھتا  چلا  جاتا  ہے۔

"لاجونتی"   بیدی  کی  زندگی  ابتداء  میں  گاوٴں  اور  پھر  ایک  میٹروپولٹین  شہر  میں  بسر  ہوتی  ہے  ان  کے  افسانے   

v

"اپنے  دکھ  مجھے  دے  دو"  

vi

س"اور  "  

 

ی ٹ
ی ل
ک

یو

vii

"پان      

ہیں  ،اتنا  عمیق  مشاہدہ  اردو  میں  کسی  دوسرے  افسانہ  نگار  کا  ئے  ہوئےپہلے  دو  افسانے  میں  گاوٴں  کا  سچ  پوشیدہ  ہے  اور  آخر  ی  دو  افسانوں  میں  شہروں  کے  اسرار  سمو  شاپ"  

ان  کا  ایسا  منظر  نامہ  پیش  کرے  کہ  قاری  خود  کو  ان  افسانوں  میں  پیش  کردہ    اور  ان  کے  نظاموں  سے  نفرت  کیے  بغیر  نہیں  ہے  کہ  گاوٴںا ور  شہر  کی  نفسیات  کو  بھی  سمجھے

اس  لیے  بھی  بڑھ  جاتی  ہے  کہ  اس  میں  گزشتہ  پوری  صدی  کی  روح    کا  شکار  سمجھے  یہ  فن  روسی  ادیب  چیخوف  کو  عظیم  افسانہ  نگار  بنا  دیتا  ہے  اردو  افسانہ  میں  اس  کی  اہمیت  ئلمسا

صدی  کے  دکھ  ،المیے  اور  ہیں  ۔گزشتہ    ئیےمیں  بیان  کرد  قید  ہے  وہ  سب  کچھ  جو  مورخ  قلمبند  نہ  کرسکا  اور  عام  لوگ  اس  پر  بول  نہ  سکے  وہ  افسانہ  نگاروں  نے  اپنے  افسانوں

  ،  غلام  عباس  ،  احمد  ندیم  قاسمی  ،  عرش  صدیقی  ئیچغتا چ  کو  تحریر  میں  محفوظ  کرنے  والے  تمام  افسانہ  نگار  بہت  بے  رحم  تھے  ۔پریم  چند،  منٹو  ،کرشن  چندر،  بیدی  ،  عظمت سو

کا  آکسیجن  افسانے  کو  دیا  مگر  ان  سب  کا  قدر  مشترک  یہ  ہے  کہ  انہوں  نے  اپنے  حقیقی  ماحول  کو  پیش  کیا  ان  سب  نے  کہانی  کو  مرنے  نہیں  دیا  اور  سب  نے  اپنے  اپنے  حصہ  

 ۔سمو  گئی ،پیش  کش  کی  صورتیں  مختلف  ضرور  ہیں  اور  سے  اردو  افسانے  کا  کینوس  اتنا  وسیع  ہوا  کہ  اس  میں  پوری  صدی  کی  تاریخ 

وں  کو  نئے  بیدی 
 

ت

  انداز  میں  پیش  کرتا  ہے  ان  پر  ان  کے  افسانے  "متھن"  کے  حوالے  سے  فحش  نگاری  کا  کے  افسانوں  کا  موضوع  جذباتی  ،  نفسیاتی  ،معاشرتی  اور  سماجی  گھ

میں    گھٹن  زدہ  زندگی  کے  کرب  کوحقیقی  زندگی  کے  تناظر  میں  پیش  کیا  ہے  ،ان  کے  افسانوں  الزام  لگایا  جاتا  ہے  مگر  اس  افسانے  میں  انہوں  نے  ایک  آرٹسٹ  کی  زندگی  کے

تھ  پیش  کیا  گیا  ہے  کہ  اس  کی  زندگی  کو  نفسیاتی  تناظر  میں  اس    خوبصورتی  کے  سا  رجنازہ  کہاں  ہے  "  جس  میں  ایک  مزدونفسیاتی  پوسٹ  مارٹم  بھی  بہت  زیادہ  ہیں  ان  کا  افسانہ"

  کی  زندگی  کو  دیکھا  اور  پیش  کیا  گیا  ہے  جس  ئف  سے  طوائیے  زاوکو  بھی  موضوع  بنایاان  کا  افسانہ  "  کلیانی"  جس  میں  ایک  نئےں  ئفومثال  نہیں  ملتی،  بیدی  نے  طواکی  کہیں  اور  

اٹھا  یا  ہے  ان  کا     کر  ہی  نہیں  سکتا  ،  ان  کے  افسانے  پنجاب  تک  محدود  نہیں  رہے  بلکہ  انہوں  نے  دیگر  شہروں  کی  زندگی  پر  بھی  قلم ئےہو کی  توقع  قاری  کہانی  شروع  کرتے 

 افسانہ  "تعطل"  کشمیریوں  کی  زندگی  پر  لکھا  گیا  ہے  ۔

 صاّ  ہندوستان  میں  ہندو  عورت  کی  زندگی  بہت  سی  مشکلات  کا  شکاری  رہی  ہے  ان  کا  افسانہ  "  گرہن  "  اس  کی  خوبصورت بہت  مشکل  ہے  خصوسماج  میں  عورت  کی  زندگی   

کے  تھے  مگر  اپنے  پیش  روٴں  اور  بعد  کے  افسانہ  نگاروں   سکتے مثال  ہے  ۔بیدی  کا  دور  ایسا  تھا  جس  میں  سب  سے  بڑا  موضوع  جنس  کا  تھا  بیدی  بھی  یقیناّ  اس  سے  لاتعلق  نہیں  رہ  

ّ  شریفانہ  ہے  اس  کی  ایک  وجہ  یہ  تھی  کہ  وہ  خود  کو  ترقی  پسند  ی  کے  اس  مصنوعی  خول  میںمقابلے   ا 

ت

 ی
سٹ

 

ن
یا  ئےہو  افسانہ  نگار    بند  نہ  کرسکے  جس  کا  شکار  دوسرےمیں  بیدی  کا  بیانیہ  

ور  کچھ  افسانوں  میں  تو  ساری  کہانی  ہی  جنس  کے  گرد  گھومتی  پھر  ان  کی  تربیت  ایسی  تھی  کہ  وہ  جنس  کا  بیباک  اظہار  نہیں  کرسکتے  تھے  مگر  ان  کے  افسانوں  میں  جنس  موجود  ہے  ا
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شامل  کیا  گیا  ہے    جبکہ  دیگر  کے  ہاں  کہانی  جنس  کے  ضرورت  کے  طور  پر  کہانی  پہلے  اور  جنس  کوکہانی  کینوں  میں  افسا ہاں  کے ور  دوسروں  کے  مقابلے  میں  بیدی  امگر  منٹوہے  

   جونظر  انداز  ہورہے  تھے  وہ  بیدی  کے  ہاں  بہت  نمایاں  ہیں  ۔ئلدیگر  معاشرتی  مسا  اس  فرق  کی  وجہ  سے  لیے  لکھی  گئی

بیدی  کثیر  المطالعہ  افسانہ  نگار  ہیں   

viii

  ان  کے  افسانہ  انہوں  نے  پریم  چند،  ڈی  ایچ  لارنس  ،موپاساں  ،  چیخوف  اور  دیگر  مغربی  اور  روسی  ادیبوں  کو  پڑھا  تھا  جس  کا  اثر  بھی

میں  روسی  ادب  کو  بہت  ذوق  و  شوق  سے  پڑھا  گیا  اس  کی  ایک  وجہ  تو  کمیونزم  اور  مغرب  یعنی  انگریزوں  نگاری  پر  موجود  ہے  ۔دوسری  جنگ  عظیم  کے  بعد  ہندوستان  پاکستان  

  طبقے  اور  فکری  ئےہو سے  روسی  نظام  کے  بارے  میں  وہ  خوش  کن  خیالات  تھے  جو  ہندوستان  و  پاکستان  کے  پسے الےسے  نفرت  تھی  اور  دوسری  وجہ  صنعتی  ترقی  کے  حو

تکنیک  اپنانے  کا  عمل  زور  و  شور   ادیبوں  کو  راہ  نجات  کا  ذریعہ  معلوم  ہوتے  تھے  اور  اسی  دور  میں  ادیبوں  کے  ہاں  روسی  ادب  کے  موضوعات  اور  ان  کی     مرکزہ  نہ  رکھنے  والے  

گرد  کے  ماحول  کو  ہی  چنا  اس  لیے  ان  کے  د  کے  لیے  اپنے  ارئی  تک  رسائیحقیقی  سچامحتاط  رہے  انہوں  نے  روسی  مطالعہ  کو  ہضم  کیا  اور   سے  جاری  تھا  بیدی  اس  سلسلے  میں  بہت 

وہ  دیگر  افسانہ  نگاروں  کی  طرح  فرق  زبان  کے  استعمال  کا  بھی  ہے    افسانوں  سے  پنجاب  اور  ہندوستان  کے  شہروں  کی  بو  آتی  ہے  ۔بیدی  اور  دیگر  افسانہ  نگاروں  میں  ایک  بڑا

  قطعاّ  ناواقف  ہوتے  ہیں  اس  سے  ابلاغ  کا  مسئلہ  بہت  معروف  زبان  کا  استعمال  نہیں  کرتے  بلکہ  پنجاب  کی  ایسی  زبان  اور  اصطلاحات  بھی  استعمال  کرتے  ہیں  جن  سے  دوسرے

ی    بڑھ  جاتی  ہے  ۔

 

ی لب

 

ج ٹ
ب 

 ضرور  پیدا  ہوتا  ہے  مگر  کہانی  میں  اور

ور  دیگر  کے  ہاں  اس  کا  فقدان  ہے  اس  لیے  ان  کے  ہاں  اعتدال  کی  کمی  ٹھہراو  ہے  جبکہ  منٹو  ،عظمت  ا  بیدی  کے  افسانوں  میں  ان  کے  مضبوط  شخصیت  کی  وجہ  سے  بھی  بہت 

  کا  ادراک  بہتر  نداز  سے  کرلیتے  ہیں  ئل  ہونے  کے  سبب  مسا  ہیں  وہ  معاشرے  اور  ماحول  سے  شاکی  ضرور  ہیں  لیکن  اپنی  ذات  سے  مطمئنی  اپنے  آپ  سے  مطمئنہے  بید

 ں  میں  ممتاز  بنا  دیتی  ہے۔اس  لیے  ان  کے  ہاں  اعتدال  و  توازن  برقرار  ہے  اور  یہی  خصوصیت  ان  کو  اپنے  ہم  عصرو

جی  حدیں  بھی  وہ  ت  الجھنیں  بھی  ہیں  اور  سماان  کے  افسانوں  میں  انسانی  رشتوں  کی  پیش  کش  بہت  جاذب  نظر  ہے  ان  کے  افسانوں  میں  انسانی  رشتوں  کے  حوالے  سے    نفسیا 

صیت    بدلنے  کی  صلاحیت  رکھتے  ہیں  حقیقتوں  کی  مرقع  کشی  سے  ان  کے  افسانے  معمور  ہیں  ۔افسانہ  نگاری  کی  سب  سے  بڑی  خصوزندگی  کی  انچ  کو  حقیقی  زندگی  کی  تصویر  میں

کے  افسانے  قاری  کے  ذہنوں  پر  وہ  نقش  نہیں  چھوڑتے  جو   اس  لیے  ان جس  کو  ناقدین  نظرانداز  کردیتے  ہیں  وہ  ہے  کہانی  کہنے  کا  فن  ۔اکثر  افسانہ  نگاروں کو  یہ  فن  نہیں  آتا  

شاعر  اور  افسانہ  ہیں  جن  کو  کہانی  کہنے  کا  فن  آتا  ہے  ان  کے  افسانوں  کو  عظمت  عطا  کرے  ۔اردو  افسانہ  نگاری  کی  تاریخ  میں  بیدی  ان  معدودے  چند  افسانہ  نگاروں  میں  شامل  

طویل  تر  تسلسل  کے  ساتھ  جوڑ  دیتا  ہے  جہاں  سے  آگے    بڑا  فرق  یہ  ہے  کہ  شاعر  اپنی  بات  ختم  کردیتا  ہے  اور  افسانہ  نگار  اپنی  بات  ختم  نہیں  کرتا  بلکہ  اس  بات  کو  ایک  نگار  میں

 قاری  اس  کی  تکمیل  جاری  رکھتا  ہے  ۔

سروکار  رکھنے  والے  بیدی  ہی  ہیںپریم  چند  کے  بعد  سماجی   

ix

وہ  باشعور  بھی  ہیں  اور  سماجی  کرب  کو  فن  کی  موثر  زبان  میں  بیان  کرنے  کا  حوصلہ  بھی  رکھتے  ہیں  پریم  چند  سے    

ا  پھاڑا  جاتا  تھا  بیدی  نے  اس  سے  پہلے  سماجی  کرب  کو  چیرمارٹم  کرتے  ہیں  جبکہ   بیدی  تک  آتے  آتے  البتہ  اتنا  فرق  ضرور  آیا  ہے  کہ  بیدی  خاموشی  سے  سماجی  کرب  کا  پوسٹ 

یادہ  تر  شرفاء  کی  زندگی  کو  شروع  کردیا    ان  کا  خاموش  مزاج  اس  سلسلے  میں  ان  کا  معاون  بنا  وہ  متوسط  طبقے  کی  کہانیاں  لکھتا  ہے  انہوں  نے  ز   آپریشن    پھاڑ  سے  ہٹ  کر  اس  کا  چیر

  اور  ان  کے  نفسیاتی  و  جذباتی  کشمکش  کو  پیش  کیا  وہ  واحد  اردو  ئل  اجاگر  کیے  ان  کے  کرداروں  کے  طبقاتی  ،  خانگی  اور  معاشی  مسائلموضوع  بنایا  ،سکھ  اور  ہندوٴ  گھرانوں  کے  مسا

کے  علم  میں  نہیں  تھے    ہندودیو  مالا  سے  بھی  استفادہ  کیا  اور  کمال  خوبصورتی  سے  ہندو  و  سکھ  معاشرے  کے  وہ  دکھ  جو  دیگر  مذہب  کے  لوگوں    کے  افسانہ  نگار  ہیں  جنہوں  نے

 انہیں  افسانوں  میں  بیان  کیا  ۔

  کا  حل  اپنی  ئلجنہوں  نے  افسانہ  کو  مقامی  کہانی  پنجاب  میں  بولی  جانے  والی  زبان   کے  الفاظ  کاڈکشن    اور  مسا  راجندر  سنگھ  بیدی  اردو  افسانہ  نگاری  کے  اس  قبیل  کے  فرد  ہیں 

اپنی  مٹی  سے  جڑے   تہذیب  سانس  لیتی  ہے  اور  وہ  اس  دور  میں  جب  ہر  طرف  مغربی  اور  روسی  ادب  کی  نقالی  تھی پنجابی  ان  کے  افسانوں  میں      مٹی  سے  خوشبو  میں  بتایا  ہے  ۔

ہیں  اور  ان  کا  لہجہ  مقامی  ہے  ان  مٹی  کے  ہیں  ان  کے  موسم  اور  تہوار  مقامی    پنجاب  کےتہذیب  کو  اپنی  کہانیوں  میں  پیش  کرتے  رہے  ان  کے  کردار    رہے  اور  پنجابی

 تہذیب  کے  معمار  ہیں  ۔  پنجابیاردو  افسانے  میں  خصوصیات  کی  بنا  پر  ہم  کہہ  سکتے  ہیں  کہ  وہ  
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